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Oryginalna instrukcja obstugi
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1. Wprowadzenie

Serdeczne gratulacje z okazji zakupu
nowego urzadzenia. Zdecydowali sie
Panstwo przez to na produkt wysokiej
jakosci. Instrukcja obstugi stanowi
czes¢ sktadowa tego pistoletu

do klejenia na gorgco (w dalszym
ciggu zwanego "Pistoletem" lub
"Produktem"). Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz utylizacji. Przed
uzytkowaniem produktu nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi
informacjami na temat obstugi i
bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzywac tylko w sposéb opisany i tylko
do podanych dziedzin stosowania.
W razie odstepowania produktu
stronie trzeciej nalezy dotgczac takze
wszystkie dokumenty.

Niniejsza instrukcja obstugi jest
dostepna w formie cyfrowej takze w
placowce serwisowej producenta.
Wersja: ID 001 - 2024-01 - REV001

Stosowane symbole

Ponizsze symbole i hasta sg uzywane
W niniejszej instrukcji, na produkcie
lub na opakowaniu.

A OSTRZEZENIE!

Oznacza zagrozenie, ktére - o ile
mu sie nie zapobiegnie - moze mie¢
nastepstwa w postaci $mierci lub
powaznych obrazen.

Oznacza niebezpieczng sytuacije,
ktdra - jesli si¢ jej nie uniknie -
moze mie¢ nastepstwo w postaci
niewielkich lub umiarkowanych
obrazen.

( AWSKAZOWKA! ]

Ostrzega przed mozliwymi stratami
materialnymi.

Ten symbol wskazuje na
uzyteczne informacje
dodatkowe na temat montazu
lub stosowania.

€

jmie

Produkty oznaczone tym
symbolem spetniajg
wszystkie odnosne przepisy
wspolnotowe Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

‘)

Przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Nie wyjmuj sztyftu do klejenia
na goraco.

Produkt odpowiada klasie
ochrony 2 (podwodjna izolacja)

0 @ E

Oznaczenie modelu jest kombinacja
liter i cyfr:

HKP

Produkt (DEU)

- Fo1

Wersja

Wws -

Wprowadzajacy
na rynek

25

Moc

Wprowadzajacy na rynek = WALTER
Werkzeuge Salzburg GmbH (WWS);
Produkt (POL) = Pistolet do klejenia
na goraco (HKP); Moc = 25 W (500 W);
Wersja = FO1



Zakres dostawy / Oznaczenie

czesci

Uchwyt wktadu (do sztyftow kleju
na goraco)

Lampka kontrolna sieci

Przewdd sieciowy z wtyczka
sieciowg

tadowarka

Dzwignia spustowa

[6] Sztyfty kleju na goraco, 3x

Podstawka

Dysza wylotowa

[9] Komora grzejna

Gniazdko kabla stacji tadowania
Gniazdko kabla w uchwycie

2. Dane techniczne

. PHP 500 E3
Model: WWS-HKP25-F01
Napiecie
nominalne: 290 V ~/50Hz

25 W (moc
Uchwyt poczatkowa: 500 W,
nominalny: potem obniza sie
ponizej 25 W)
Czas ok. 2 minut
rozgrzewania: (ok. 150° C)
Temperatura: E?_?_Xi 898; C
Klasa I
ochrony:

Nadaje sig¢ do sztyftow kleju na
goraco dostepnych w handlu o @
11mm

3. Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Te pistolety sg przewidziane do

uzytku tylko prywatnego w zakresie

hobbystycznym i "zréb-to-sam" do

nastepujacych celow:

- Klejenie drewna, tworzyw sztucznych,
ceramiki, kartonu, szkfa i tekstyliow.

Wszelkie inne zastosowania sg wyraznie
wykluczone i sg uwazane za uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem. Producent
ani sprzedawca nie biorag zadnej
odpowiedzialnos$ci za obrazenia, straty

i uszczerbki powstate w wyniku uzycia

niezgodnego z przeznaczeniem lub

btednego.

Mozliwymi przyktadami uzycia

niezgodnego z przeznaczeniem lub

btednego sa:

- Stosowanie pistoletu do kleju na
goraco do celéw innych niz te, dla
ktérych jest przewidziany.

- Nieprzestrzeganie instrukciji
bezpieczenstwa i ostrzezen, jak tez
instrukcji dotyczacych montazu,
eksploatacji, konserwaciji i pielegnaciji,
ktore sg zawarte w tej instrukcji.

- Nieprzestrzeganie przepisow
szczegdinych ewentualnie
obowigzujacych dla pistoletow kleju
na goraco lub ogdlnie obowigzujgcych
przepiséw BHP, medycyny pracy lub
bezpieczenstwa technicznego.

- Uzycie akcesoriow i czesci
zamiennych, ktore nie sg przewidziane
dla tego pistoletu.

- Naprawa pistoletu przez osobe inng
niz producent lub fachowiec.

- Komercyjne, rzemiesinicze lub
przemystowe wykorzystanie tego
pistoletu.

- Eksploatacja lub serwisowanie
pistoletu przez osoby, ktdre nie sa
obeznane z postepowaniem z nim
lub nie rozumiejg zwigzanych z nim
zagrozen.

Stosuj akcesoria odpowiednio do tych
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instrukcii. Btedy w dotrzymywania
wskazowek zawartych w tej instrukcji
moga prowadzi¢ do powaznych obrazen
i do utraty gwaranciji. Przestrzegaj
obowigzujgcych przepiséw lokalnych lub
krajowych dotyczacych stosowania tego
produktu. Nigdy nie dokonuj modyfikacji
przy pistolecie do kleju na gorgco.
Kazda modyfikacja pistoletu moze by¢
niebezpieczna i jest zabroniona.

Pozostate zagrozenia

Mimo uzytkowania zgodnego z

przeznaczeniem nie da sie catkowicie

wykluczy¢ zagrozen pozostatych.

Zaleznie od rodzaju pistoletu moga

wystgpi¢ nastepujgce zagrozenia:

- Zagrozenie oparzeniem przez
dotkniecie goragcych elementow
pistoletu.

- Zagrozenie oparzeniem przez
goragcy Klej.

- Przegrzanie i ryzyko pozaru
wskutek przykrycia pistoletu.

Ogolne zasady
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Przeczytaj zasady bezpieczenstwa
i wskazowki uzytkowania.
Niedostosowanie sie do zasad
bezpieczeristwa i wskazowek
uzytkowania moze skutkowac
porazeniem pradem, pozarem i/lub
ciezkimi obrazeniami ciafa.
Zachowacé wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcje na przysztosc.

a) To urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz przez osoby
0 zmniejszonych wiadzach
fizycznych, zmystowych

lub umystowych albo braku
doswiadczenia i wiedzy, jezeli
pozostaja pod nadzorem

lub zostaty poinstruowane

o bezpiecznym uzywaniu
urzadzenia i rozumieja
wynikajace z niego zagrozenia.
Nie wolno dopuscié, aby
urzadzeniem bawity sie dzieci.
Czyszczenia i konserwacji
dozwolonej uzytkownikowi nie
wolno wykonywacé dzieciom bez
nadzoru.

b) Jesli przylgcze zasilajace
tego urzadzenia zostanie
uszkodzone, jego wymiang,

w celu uniknigcia zagrozen,
powinien zaja¢ sie producent,
jego serwis lub inna podobnie
wykwalifikowana osoba.

c) Pistolet do kleju na gorgco
po uzyciu ztozy¢ dopiero po
catkowitym ostygnieciu w
powietrzu.

d) OSTRZEZENIE: Jezeli pistolet
do kleju na gorgco nie jest
uzywany, [4] musi by¢ utozony
stacji tadowania [7] lub na
podstawce.

e) Nie uzywaj pistoletu w razie
uszkodzenia uchwytu, przewodu
sieciowego lub wtyczki.

f) Nie nalezy uzywac kabla
do noszenia pistoletu, do
zawieszania go lub do
wyciggania wtyczki z gniazda.
Chron przewdéd sieciowy
przed cieptem, olejem. ostrymi
krawedziami.

Jesli w czasie pracy zostanie
uszkodzony lub zerwany kabel
zasilajacy, nie wolno go dotykac,
tylko nalezy natychmiast



wyciagnac wtyczke z sieci.
Uszkodzone lub zaplatane kable
zwigkszajg ryzyko porazenia
pradem.

g) Nie wystawiaj pistoletu na
dziatanie wilgoci ani deszczu.

h) Unikaj kontaktu miedzy
goracymi powierzchniami
pistoletu i wrazliwymi cieplnie
przedmiotami w otoczeniu.

i) Nie dotykaj goracej dyszy
wyjsciowej, stopionego kleju ani
goracych elementéw podczas
pracy, istnieje ryzyko oparzenia!
W razie kontaktu ze skorag trzymaj
dotknigte miejsce przez kilka minut
w strumieniu zimnej wody.

Nie probuj usuwac kleju ze skdry.

i) Po kazdym uzyciu wyjmuj
wtyczke z gniazdka!

k) Pozostaw pistolet do
catkowitego ostygniecia po
uzyciu i przed ztozeniem.

I) Nie studz woda pistoletu do
kleju na goraco!

m)Zachowuj ostroznos¢ w razie
uzywania pistoletu w poblizu
materiatéw palnych.

n) Nie obrabiaj materiatu
zawierajgcego azbest.

o) Pistoletu nie kieruj przez dtuzszy
czas w to samo miejsce.

p) Nie pozostawiaj pistoletu bez
nadzoru tak diugo, jak dtugo
jest on uzywany.

q) Przewéd sieciowy prowadz
zawsze w tyt urzadzenia.

r) Nie Sciagaj na powrot
goracego kleju! Odetnij go,
aby ztozy¢ urzadzenie w
oryginalnym opakowaniu.

4. Przed uzyciem

Sprawdz pistolet i zakres
dostawy

e Wyjmij pistolet z opakowania.

e Sprawdz, czy dostawa jest
kompletna (patrz rozdziat: "Zakres
dostawy / Oznaczenie czesci")

e Sprawdz, czy pistolet lub
poszczegodlne jego czesci nie sg
uszkodzone.

e Jezeli tak, nie uzywaj pistoletu.
Zwré¢ sie do producenta na adres
serwisowy podany w rozdziale
"Gwarancja".

5. Stosowanie

A OSTRZEZENIE!

W zadnym przypadku pistoletu
na klej ani dysz nie przykrywaj
przykryciem, czesciami odziezy
itp., gdy sa gorace.

Nie dotyka¢ masy klejowej oraz
dyszy palcami. Masa klejowa

i koicdwka dyszy moga mie¢
temperature nawet 200°C!

(_ AWSKAZOWKA! ]

Utrzymuj zawsze pistolet w
czystosci i przed kazdym uzyciem
usuwaj nadmierne resztki

kleju. Patrz w tym celu rozdziat
"Czyszczenie".
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Wiaczanie / wylaczanie
(Rys. A)

Pistolet do kleju na gorgco ma
dwa rézne tryby pracy, z ktérych
mozesz wybierac: prace ciagta z
zasilaniem przewodowym i prace
bezprzewodowa dla krotkich prac
klejenia punktowego.

Wiaczanie trybu bezprzewodowego

pracy:

e Wtyczke kabla [3] znajdujaca sie po
stronie wyjsciowej podtaczy¢ do
gniazda w fadowarce (A].

e Wiyczke sieciowg podigczy¢ do
gniazda wtykowego 230V ~ /

50 Hz.

e Wetknij pistolet na tadowarke [4].

e Sprawdz, czy lampka sieciowa sie
zaswiecita .

e Pistolet rozgrzewa sie. Czas
nagrzewania wynosi ok. 2 minuty
do osiggniecia temperatury ok.
150° C.

e Pistolet ponownie ustawi¢ na
tadowarce jezeli wymagane jest
ponowne rozgrzanie.

- Poznasz to po tym, ze kleju nie
da sie juz wyciskac z pistoletu,
ewentualnie z duzg trudnoscia.

Wytaczanie trybu przewodowego
pracy:

e Wyciagna¢ wtyczke sieciowa

Praca ciagta przewodowa wigczanie:

e Wtyczke kabla znajdujgca sie po
stronie wyj$ciowej podtaczy¢ do
gniazda w uchwycie [B] .

e Wtyczke sieciowg podtaczy¢ do
gniazda wtykowego 230 V ~ /

50 Hz.

e Sprawdz, czy lampka sieciowa sie
zaswiecita .

e Pistolet rozgrzewa sie. Czas
nagrzewania wynosi ok. 2 minuty
do osiggniecia temperatury ok.
150° C.

Praca ciggta przewodowa
wytaczanie:

e \Wyciggna¢ wtyczke sieciowa

Odstawianie pistoletu do kleju na
goraco:

Jezeli pistolet do kleju na goraco nie
jest uzywany, musi by¢ utozony na
podstawce [7]lub stacji tadowania

. Inny sposéb moze prowadzi¢ do
przypalenia powierzchni.

Praca bezprzewodowa
e Zwin podstawke.
e Wiéz pistolet do tadowarki.

Praca ciggta i praca przewodowa
e Roztéz podstawke.
e (Qdtoz pistolet prosto.

Przygotowanie do klejenia

e Miejsca klejone musza by¢
bezwzglednie odttuszczone, suche
i czyste.

¢ Do czyszczenia miejsc
klejonych nie uzywaj palnych
rozpuszczalnikow.

e Gtadkie miejsca klejenia przed
klejeniem nieco zmatowic.

e Temperatura otoczenia materiatéw
klejonych nie moze by¢ nizsza niz +
5 °C ani wyzsza niz + 50 °C.

e Szybko stygnace materiaty, jak np.
metal, mozna nieco podgrzac dla
lepszego przywierania kleju.



Klejenie (Rys. B)

Praca z pistoletem do kleju na
gorgco wymaga wprawy. Nalezy
przeprowadzi¢ proby na materiale
odpadowym. Wymagana ilosc¢ kleju
lub predkos$¢ posuwu w duzym
stopniu zalezne sg od wielkosSci i
wiasciwosci klejonego materiatu i
mozna je ustalic¢ tylko poprzez proby.

e Wigcz pistolet (patrz rozdziat
"Wigczanie/ wytaczanie").

o Klej w postaci sztyftu [6] wprowadz
w uchwyt [1] wktadu.

¢ Naciskajac dzwignie spustu
wsuh sztyft do komory [9]
grzewczej.

e Pozostaw komore grzewczg lub
sztyft przez 2 minuty do nagrzania
sig, az klej stanie sie ptynny.

e Pociaggnij dZzwignie spustu, aby klej
nanies¢ z dyszy wylotowej [8] na
miejsca klejone.

¢ Klej nanos punktowo.

e W przypadku materiatow
elastycznych, np. tekstylia, nano$
klej liniami zygzakowatymi.

® Po naniesieniu kleju ztacz
przedmioty obrabiane i silnie je
docisnij.

e Uzyj ewentualnie szczypiec lub
innego urzadzenia zaciskowego.

e Juz po ok. 5 minutach miejsce
klejenia wytrzymuje obcigzenie.
e Ewentualnie wystajgca mase

kleju pozostaw do catkowitego
ostygniecia i odetnij nozem.

6. Konserwacja,
czyszczenie,
sktadowanie i transport

/A OSTRZEZENIE!

Wyjmuj wtyczke sieciowag

i pozostawiaj pistolet do
catkowitego ostygniecia przed
wszelka regulacja, konserwacja
lub naprawa.

Konserwacja

Pistolet zasadniczo nie wymaga
serwisowania.

Uzywaj tylko czesci zamiennych

/ akcesoriow producenta lub

z upowaznionych warsztatow
specjalistycznych.

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko
przez fachowca lub upowazniong
placéwke serwisowa. Fachowcami sg
osoby o odpowiednim przygotowaniu
zawodowym i doswiadczeniu,

ktére znajg wymagania dotyczace
konstrukcji i projektowania artykutu i
rozumieja wymogi bezpieczenstwa.
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Czyszczenie

(_ AWSKAZOWKA! ]

Nie uzywaj agresywnych srodkow
czyszczgcych, szczotek o wiosi
metalowym ani nylonowym,

ani tez zadnych przedmiotow
ostrych czy metalowych, jak néz,
twarda szpachelka itp. Moga one
uszkodzi¢ powierzchnig

Unikaj biezgcej wody czy innej
cieczy do czyszczenia, nie
dopuszczaj do wnikania wody do
wnetrza pistoletu.

Unikaj elektrycznych aparatéw
czyszczacych.

e Wszystkie powierzchnie i
elementy wycieraj lekko nawilzong
Sciereczka.

e Do nawilzania Sciereczki uzywaj
roztworu tagodnego mydta w
wodzie.

e Pozostaw potem wszystkie czesci
do catkowitego wyschniecia.

Skladowanie

e Pistolet oczys¢ przed ztozeniem
(patrz rozdziat "Czyszczenie").

e W razie nieuzywania przechowu;j
pistolet w bezpiecznym, chtodnym,
suchym i dobrze przewietrzanym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Transport

e Pistolet transportuj chroniac ja
przed udarami i wibracjami, w
oryginalnym opakowaniu.



7. Usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Pistolet nie grzeje. Brak zasilania
elektrycznego.

Sprawdzi¢ sprawnos¢ zasilania
(gniazdko sieciowe). Ewentualnie
zwrdcic sie o pomoc do specjalisty.

Uszkodzony przewéd

lub wtyczka.

Zleci¢ wymiane przewodu
producentowi lub jego
przedstawicielowi.

Sztyft kleju na
goraco nie topi
sie.

Pistolet nie jest

catkowicie nagrzany.

Pozostaw pistolet najpierw do
catkowitego nagrzania sig. Czas:
ok. 2 minuty

Sztyft Zle wtozony

Uruchom dzwignie spustowa [4], az
sztyft osigdzie do oporu w komorze
grzejnej.

8. Recykling

Utylizacja opakowan,
papieru i materiatow
drukowanych

&y Opakowania, papier i materiaty
drukowane nalezy utylizowaé
zgodnie z typem materiatu oraz
przepisami lokalnymi

obowigzujacymi na danym terenie.

Utylizacja produktu

Symbol obok, przekreslonego
kubta na $mieci na kétkach
wskazuje na to, ze to urzadzenie
podlega dyrektywie 2012/19/UE.
Ta dyrektywa oznacza, ze to urzadzenia
na koniec uzytkowania nie moze by¢
wyrzucane do zwyktych $mieci, lecz
nalezy je odstawi¢ do specjalnie
utworzonego punktu zbiorki, osrodka
recyklingu lub firmy utylizacyjnej. Ta
utylizacja jest bezptatna. Chron

srodowisko i utylizuj je nalezycie.
Na rynku niemieckim obowigzuje:

Przy zakupie nowego urzadzenia

masz prawo zwrotu sprzedawcy
odpowiedniego urzgdzenia zuzytego.
Sprzedawcy urzadzen elektrycznych i
elektronicznych o powierzchni sprzedazy
przynajmniej 400 metréw kwadratowych
oraz detalisci handlu spozywczego o
powierzchni sprzedazy przynajmniej 800
metréw kwadratowych, ktdrzy regularnie
sprzedajg urzadzenia elektryczne i
elektroniczne, sg zobowiagzani, rowniez
bez zakupu nowego urzadzenia,

do bezptatnego przyjecia starych
urzadzen, jezeli takie urzadzenie pod
wzgledem zadnego wymiaru nie jest
wieksze niz 25 cm. Importer oferuje

Ci mozliwosci zwrotu bezposrednio w
sklepach i domach handlowych. Prosimy
zwracac sie takze do sprzedawcy w
celu uzyskania informacji o lokalnych
mozliwosciach zwrotu.
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Jezeli zuzyte urzadzenie zawiera
dane osobowe, nalezy w imig
odpowiedzialnos$ci skasowac je przed
oddaniem urzadzenia.

O ile jest to mozliwe bez zniszczenia
zuzytego urzadzenia, wyjmij z niego stare
baterie lub akumulatory oraz lampy,
zanim oddasz urzadzenie do utylizacji, i
odstaw je do odrebnego punktu zbidrki.

W razie, gdy akumulator jest wbudowany
na stafe, przy utylizacji poinformuj, ze
urzadzenie go zawiera.

Jezeli poszukujesz innych mozliwosci
utylizacji, zwrdc sie do organéw gminy
lub miasta.

9. Deklaracja zgodnosci

Deklaracje zgodnosci mozna uzyskac
pod adresem podanym w rozdziale
"Serwis".

10. Gwarancja

Gwarancja firmy Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Szanowna Klientko, Szanowny
Kliencie,

Otrzymujesz na to urzadzenie 3-letnig
gwarancje liczac od daty zakupu.

W razie wad produktu przystuguja

Ci wzgledem sprzedawcy produktu
ustawowe prawa. Przedstawiona

w dalszym ciggu gwarancja nie
ogranicza tych praw.

Warunki gwarancyjne

Bieg gwarancji rozpoczyna sie od
dnia zakupu. Zachowaj oryginalny
paragon. Jest on wymagany jako
dowod zakupu. Jezeli w ciggu
trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystgpi wada materiatowa
lub wada wytworzenia, produkt
zostanie przez nas - wedle naszego
wyboru - bezptatnie naprawiony
lub wymieniony. To uprawnienie

gwarancyjne wymaga tego, by w
ciggu trzech lat przedtozony zostat
wadliwy wyréb i dowdd zakupu
(paragon) z krétkim opisem, na czym
polega wada i kiedy wystapita.

Jezeli wada jest objeta gwarancja,
otrzymasz z powrotem produkt
naprawiony lub nowy. Naprawa lub
wymiana produktu rozpoczyna bieg
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancyjny i ustawowe
roszczenia z tytutu wady

Okres gwarancyjny nie jest
przedtuzany przez Swiadczenie
gwarancyjne. To samo ma
zastosowanie do czesci
wymienionych i naprawionych.
Ewentualne uszkodzenia i wady
istniejace przy zakupie musza
by¢ zgtaszane natychmiast po
wypakowaniu. Naprawy po
uptywie okresu gwarancyjnego sa
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzadzenie zostato z catg
starannoscig wyprodukowane

wedtug surowych norm jakosciowych
i sumiennie sprawdzone przed
wysytka. Swiadczenie gwarancyjne
przystuguje na wady materiatowe

i wady wykonania. Gwarancja nie
rozcigga sie na czesci produktu, ktére
$g narazone na normalne zuzycie i
stad moga by¢ traktowane jako czesci
zuzywalne, ani na uszkodzenia czesci
famliwych, np. wytacznik, akumulator
lub czesci wykonane ze szkta.

Ta gwarancja traci na znaczeniu,

jezeli produkt zostanie uszkodzony,
jest nieumiejetnie uzytkowany

lub serwisowany. Dla umiejetnej
eksploatacji produktu musza by¢
doktadnie przestrzegane wszystkie
wskazowki przedstawione w tej
instrukcji. Nalezy bezwzglednie unikaé
takich celéw stosowania i manipulaciji,
ktore sg odradzane przez te instrukcje
lub przed ktorymi ostrzega sie.
Produkt jest przeznaczony tylko do
uzytku prywatnego, a nie do celu
komercyjnego. Gwarancja wygasa



w razie naduzycia, nieumiejetnych
manipulacji, stosowania sity i
ingerenciji, ktére nie sg podejmowane
przez nasze autoryzowane
przedstawicielstwo serwisowe.

Realizacja w przypadku
gwarancyjnym

Aby zapewni¢ szybkie zatatwienie
sprawy, prosimy stosowac sie do
nastepujacych wskazéwek:

e Do wszystkich zapytan nalezy
przedtozy¢ paragon i numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowdd zakupu.

e Numer artykutu jest podany na
tabliczce znamionowej, grawerunku,
na stronie tytutowej instrukcji (na
dole po lewej) lub jako nalepka na
tylnej badz dolnej stronie.

e W razie wystgpienia btedow
dziatania lub innych wad prosimy
kontaktowac sie najpierw z nizej
podanym oddziatem serwisowym
telefonicznie lub przez e-mail.

¢ Produkt uwazany za wadliwy
prosimy przestac nastepnie bez
optaty pocztowej na podany adres
serwisowy dotgczajgc dowod
zakupu (paragon) i okreslajac, na

czym polega wada i kiedy wystapita.

Ze strony www.lidl-service.com
mozesz pobrac te instrukcje i wiele
innych, filmy video i programy.

11. Serwis

Walter Service Polska

Phone: 00 800 925 837 88

E-mail: service-pl@walteronline.com
IAN 457884 _2401

Dostawca

Prosimy zwréci¢ uwage na to, ze
ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Prosimy najpierw
kontaktowac sie z wyzej wymieniong
placowka serwisowa.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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